nszeit des Paulos ist nicht Ay AN |L"'\-1.:._':l'.“-'1l'ljl‘l. S1¢

Sicherheit aus den Nachrichten

" liisst sich aber mit hinreici r

|!I.‘L bestimmen. die der arabische Schriftsteller Abul Faradsch
vde ATEgOrius Barhéhracus 1226—1286) iiber ihn in seiner politischen
{ hichte ') uns hinterlassen hat. Dieser spricht vom Tode des
B i ntinischen Kaisers Heraklios (610—641), von dessen Nach-

foleer Konstantin 111, der schon wenige Monate nach dem Tode

des Vaters, am 23 Juni 641 starb, sowie von dessen Nachfolger

Herakleonas, der nur bis zum September 641 regierte, und sagt
dann weiter: .Unter den Aerzten, die um diese Zeit bliithen,
war Paulos Aeginetes der Arzt zu seiner Zeit berithmt. Vorziig-
l er in den Weiberkrankheiten und widmete

Die Hebammen pfegten ihn selbst anzu-

h e

ithnen

oehen und ihn tiber Zufille, die nach der Entbindung eintreten,
lig ertheilte er ihnen Auskunft und sagte

um Rath zu fragen. Wi
ihnen, was sie thun sollten, daher nannte man ihn den Geburts-
helfer (. Akawabeli™). Er hat ein Werk von der Medizin in neun +
Biichern geschrieben, welches Honein ben Ishag iibersetzt hat,

und ein Buch iiber Weiber

Jerankheiten”. Daraus schliesst Haller *)
lie erste Hilfte des 7 Jahrh. gelebt

irkt hat. Naclh dem Geschichtsschreiber und (;l.'llg_'\ll:lph"“

mit Recht, dass Paulos um «

und oew

Abulfeda (1273—1331), wie Rdper in seinem Werk iiber Abul

Faradsch ¥} angibt, hat er sich lingere Ze in Alexandria auf-

von Pococke i oarab. Rezension il

deutsch von Bauer. Leipz. 1783,

Yy Theoph., Roeper lectiones Abulpharagianae ad Graec litter:

istrandos. Fase, 1 Gedani 1844, 4 pag. 31 (VgL E. Meyer,




wurde, um die von FFarads

In einigen Handschriften wird ithm d

relegt; diesen Beinamen”, sagt Choulant

seiner Resen™; auch im Vordruck se

diZopapsny, der den

ung septs

ites”  Zeit

hat. Die Bezeich

Aerzte, die schon zu Hippol

sondern I

auf Reisen gi

der christlichen Zeit die

um 'Iit' |‘;l!|]‘;l dUsEL I;"Jl‘.’]. ol

Aerzte, die von Haus zu Haus gingen

Actischen

s0 die

satz zu den Theoretil

rn, die zu !-.IIIH'I_' -|;-:':-.'

richt oder Rath ertheilten. Antonius Pius (1
Besoldung, Ehrearechte, Immunititen

--t']ll!".'l'l in allen Provinzen auch auf

Provinz Asien ordnete er an, dass It emn oder
mehrere (Gemeindeidrzte angestellt sie hiessen
einfach Medici, ,qui mepodsurel, id est circulatores vocantur' *
In andern Handscl wird Paulos Iatrosophistes d. h

Lehrer der Arzneikunst, genannt, er war also sowohl ein se

bildeter theoretischer als auch vielbeschiiftigter praktise

-her

Das wvon Paulos hinterlassene Werk (das iiber die Weiber-

krankheiten ist nicht mehr vorhanden

buch, wie er es nennt, umfasst
.\I.l.l!.? rm = \\-l.:

dic Vorrede s:

sammlung der Plejade genannt, und soll, wie

t, ein Handbuch fiir den Unterrvicht und zum

praktischen Gebrauch

schen der Sammlung

Iy Handbuch d, Bicherkunde S, 141,
*y Vel, Haeser 1 S, 87,
) Bei Athanas. Alexandr. Homil. 431, 433 (4 Jahrh. nach Chr
s DFa A uily wepisde + vel. R, Fuchs, Gesch, d. Heilk. h. d. Griec

Med. 1 S, 1

Puschmann,; Gesch, d

is . T0.

70
Y Digestorum L. Lai . 2
Crelebrsamken CAn
VEETROE TE LT AGUE ai o 1 Ll - 1C 1

Aerzte, sondern
Meve
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NI unvollstandigen Ausz derselben die Mitte halt. Es ist m

Wesentlichen cine Kompilation aus alteren Schriftste llern, beson-
1tes’” ders Galen. QOreibasios, Aétios, wobeiauch Hippokrates

eine serechte Wiirdigung findet, jedoch ohne das jurare in verba
t o ! ri, aber, wie Haeser (I, S. 464) hervorhebt, j,eme nament-
crde m chirargischen Theile in vieler Hinsicht freiere
i . gere Arbeit, welche sich durch da iiberall hervor-
nul trety Urtheil des Verfassers, durch die eingestreuten cigenen
11 in Erfahrungen desselben vortheilhaft auszeichnet™. Ebenso olinstig

sich E. Meyer ') aus: ,Zwar ist auch seines Werkes grosserer

['heil nur cine Kompilation aus alteren Aerzten .... doch ist es

1ter- nach dem Urtheil aller neueren Aerzte von Freind bis auf den

ot Umsicht ausgefiihrt, dass man nichts

: die heutioer mit sol

vermisst, nichts Uecberfliissizes findet” u. s. w.

und Pharmazie ist das

di Fiir die Geschichte der Pharmakolo:

: des Aegineten noch von besonderem Werth dadurch, dass

n und Vorschriften (Rezepte) einer Anzahl Aerzte

ssen ¢r die Ansicl
die entweder nichts geschricben haben oder deren

l. h. riften nicht auf uns gekommen sind.

- Gedruckt ist das griechische Original zweimal, zuerst 1528 zu
\rzt. Venedig mit dem Zeichen des Aldus, gewidmet dem britischen
ber- Gesandten beim Vatikan, Stephanus und versehen mit dem
ners- Imprimatur des Pabstes Clemens VII, dann (5356 zu Basel mit
den einer a Folioseiten einnehmenden, grosstentheils historischen,
Wi an den Bischof Philippus Cosseius von Konstanz gerichteten

tr . =
Vorrede von Hieronymus Gemusacus, Dactor der Medizin

und |'|:i:-.l-~-|.'i|'[1'.

Lateinisch wurde das Werk des Paulos dreimal bearbeitet, von
lorinus, Janus Cornarius und Guinterus Andernacus
(Glinter von Andernach); die letztere Uebersetzung erschien |'-\:.-‘, FAR
Lyon unter dem Titel: Pauli Aeginetae Medici Opera, Joanne

Guintero Andernaco, medico peritissimo Interprete. Ejusdem

hr.) Guinteri et Jani Cornarii Annotationes, item Jacobi Goupyli et
i Jacobi Dalechampii Scholia in eadem opera.

In’s Englische iibertragen wurde dasselbe von Fr. Adams:
The seven books of Paulos Aegineta. [ranslated from The Greek

ete. 3 vol. London 1845—1847. (Sydenham Society).




ILinzelne

Biicher sind lateinis

'il li-l-- sechste yvon

so0 namentl

Der vorliecenden Arbeit sind beide

vorwiegend die Baseler zu Grunde geleo

S T . oo oy :
||'|“§-.||'-3||'1- wortgetreu, entsprechend dem

wobei die zahlreichen Textfehler und die zu

Liesarten nach Moglichkeit beriicl

; o : :
Heranziehung der der Uecbersetzung von Guinterus

rebenen Anmerkungen und Scholien, sowie

stellen bei Aétios und Gale

KAUIl ZU VvErmeiien e

Mingel und Verstésse wolle man mir, dem medi
zu gute halten.
Das Kompendium des Paulos ist seit dem Jahre

Mon Ersch

ersten Bicher aus akademischen Kreisen an

tsch »Janus” verdffentlicht. Nach d

Aufforderung, den Paulos zum oeschlossenen Buch
Der Herausg solchen stellte sich abes

it ento

materielle
1‘\'\.!.'1“' by

hochher

ren, die dann jedoch

iet werden konnte durch das i

Eintreten der Herrn Ministerialdirektor.

itessor

Dr. Kirchner, Geheimer Ober-Medizinalrath, Professor 8]

Waldeyver, Geheimer Medizinalrath, Professor Dr. Kobert
und Profess

r Dir. phil. Darmstaedter. Thnen allen, Herrn
Geheimrath Kobert noch besonders fiir die freundliche Bethiiti-
gung des Interesses bei der Arbeit, aufrichtigen, innigen Dank
auszusprechen, ist mir eine

renehme Herzenspflicht.
Auch der Firma E. ]. Br (

| (Herrn C. Peltenburg} zolle

ich oarn volle .\I:-:'I'Z—-.‘<'|'-!}L||‘.:_- flir das wo

kommen bei Uebernahme
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